Q VOLTeCK Instructivo

46630 TIMI-100

” : A a.2 . . Pe .
ESPECIFICACIONES A.Instalacion correcta de la pila. ;
RECEPTOR a.l Polo positivo al ’ 1. 2. Tlmbl'e Inalambl'ICO

Flash LED: Azul a.2 CR2032 ) PRECAUCION

Tonos: 36 melodias ) a'i golmpartlr?_ento de la pila a3 ad - ng - Este producto contiene una baterfa de moneda. Si la baterfa es
Volumen: Control de volumen de 4 niveles a4 Folo negativo B ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo
Receptor: 4.5V c.c. 300 mA (Emplea 3 pilas tamafio "AA” . ) ) | ; 2 horas y puede provocar la muerte.

de 15V c.c. cada una, no incluidas) B. Retiro correcto de la pila. ! ' Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Temperatura de trabajo: 0 °C a 35 °C Método 2. Instalacién con tornillos. Si el compartimento de la baterfa no se cierra de forma sequra, deje

Alcance mdx.: Hasta 200 m en dreas abiertas 1.Fije la base a la pared con tornillos de usar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

L ) ¢ ‘ 2.Cologue el control en su base y ajtstelo en su lugar. Si cree que se han ingerido las pilas o se han colocado dentro de
) C.Instalacion incorrecta de la pila. ; cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.
Bocina AN Riesgo de incendio o explosién si se reemplaza la baterfa por un
¢ =\ r tipo incorrecto.
Ajuste \ ..
e volumen D. Corto circuito.

Seleccién Modo de
de melodia funcionamiento

EMPAREJAMIENTO Y CONFIGURACION DE FUNCIONES Esquema de desmontaje

1.Abra la tapa trasera del receptor e inserte las pilas correctamente. - del control
Ensequida se emitira un tono. PRECAUCIONES
2. Presione el botén del transmisor (control). Se iluminara el LED azul Antes de instalar:
por unos segundos. Cuando el receptor emita un sonido, significa 1. La sefial inalambrica se ve afectada facilmente por metales Problema Causa Solucion
que el emparejamiento se ha completado. ‘ aredes, concreto, lo que debilita la sefial ' El voltaje de la bateria N
Nota: Este proceso debe completarse en 120 segundos. 2. gvite instalar el covntrgl en un marco de puerta de metal, ya que tgnhtjrzo?ﬁlo no es sficente Reemplace a pile
TRANSMISOR (CONTROL) /' afectard la distancia. prende. La Instalaciétn de la pila ?élriﬁgcltaagllleaneeinsta’lela de nuevo
Flash LED: Azul ﬁ Z 120 3.Mantenga el receptor lo més alejado posible de parrillas de o coece. - -
Frecuencia: 433.92 MHz s induccion, televisores y otros lugares donde haya campos No hay un _ Empareje de nuevo.
Fuente de alimentacion: 1 pila tipo CR2032 3V c.c. magnéticos o fuentes de interferencia de sefial. fEI receptorno | emparejamiento correcto.
Potencia de transmision: <5 dBm 4.Cuanto mds cerca estén el transmisor y el receptor, mejor serd e mente.| El control est muy Iejos [ Coloque el control més cerca del
Grado de proteccion: IP44 a sefial . dg\ trgcelptor ? hayHun r%cetptor._/,\sequtreseude que no haya
i : obstaculo entre ellos. obstruccion entre ellos.
Temperatura de trabajo: -10 °C a 55 °C
— El control estd cerca de Cologue el control lejos de metales,
CENTROS DE SERVICIO EN SUCURSALES TRUPER algtin equipo con el que | televisiones, parrillas de induccion
Botdn — 3. Presione el botdn de seleccién de melod leccionar el t Venta de partes, componentes, consumibles hace interferencia, u otra interferencia similar
Flash LED ] . Presione el botdn de seleccidn de melodia para seleccionar el tono p , comp! ) y
de su preferencia y el boton de ajuste de volumen para elegir el BAJA CALIFORNIA | SUCURSAL TIJUANA NUEVO LEON | SUCURSAL MONTERREY
i Base volumen adecuado. AV. LA ENCANTADA, LOTE #5, PARQUE INDUSTRIAL EL FLORIDO II, CARRETERA LAREDO #30_0, 1B MONTERREY PARKS
Etiqueta—> C.P 22244, TJUANA, B.C. TEL.: 66 4969 5100 COLONIA P’UERTA DE ANAHUAC, C. P. 66052, ESCOBEDO,
CHIHUAHUA | SUCURSAL CHIHUAHUA NUEVO LEON, N.L. TEL.: 81 8352 8791 / 81 8352 8790
AV. SILVESTRE TERRAZAS #128-11, PARQUE INDUSTRIAL BAFAR, PUEBLA | SUCURSAL PUEBLA
< P CARRETERA MEXICO CUAUHTEMOC, C.P. 31415, CHIHUAHUA, CHIH. AV PERIFERICO #2-A, SAN LORENZO ALMECATLA,
INSTALACION DE LA BATERIA TEL. 61 4434 0052 C.P. 72710, CUAUTLACINGO, PUE.

1. Use un desarmador plano para levantar la esquina inferior
izquierda de la tapa de la base.

COAHUILA | SUCURSAL TORREON TEL:222282 8282/ 84/ 85/ 86

2. Deslice la tapa hacia abajo para abrirla. 4. Presione el bot6n de modo de funcionamiento para elegir entre CALLE METAL MECANICA #280, PARQUE INDUSTRIAL ORIENTE, SINALOA | SUCURSAL CULIACAN
, 3 m?UQSi flaslhv sonido'y Somtdo con flash. t onado el C.P. 27278, TORREON, COAH. TEL.: 87 1209 6823 AV. JESUS KUMATE SUR #4301, COL. HACIENDA DE LA MORA,
ara eliminar el emparejamiento, presione y mantenga presionado € _ A .
bot6n de "Seleccién de melodia" por unos 20 segundos hasta que se ESTADO DE MEXICO | SUCURSAL CENTRO JILOTEPEC C.P. 80143, CULIACAN, SIN.TEL.+ 66 7173 9139 /66 7173 8400
escuche una melodia. PARQUE INDUSTRIAL 1, PARQUE INDUSTRIAL JILOTEPEC, JILOTEPEC, TABASCO | SUCURSAL VILLAHERMOSA
Para vincular nuevamente, repita los pasos anteriores. EDO. DE MEX. C.P. 54257. CALLE HELIO LOTES 1, 2 Y 3 MZ. #1, COL. INDUSTRIAL, 2A ETAPA,
TEL: 76 1782 9101 EXT. 5728 Y 5102 C.P. 86010, VILLAHERMOSA, TAB. TEL.: 99 3353 7244
JALISCO | SUCURSAL GUADALAJARA YUCATAN | SUCURSAL MERIDA
AV. ADOLFO B. HORN # 6800, COL: SANTA CRUZ DEL VALLE, CALLE 33 #600 Y 602, LOCALIDAD ITZINCAB Y MULSAY,
. C.P. 45655, TLAJOMULCO DE ZUNIGA, JAL. MPIO. UMAN, C.P. 97390, MERIDA, YUC.
TEL.: 33 3606 5285 AL 90 TEL.: 99 9912 2451

3. Use un desarmador plano para girar y abrir la tapa de la baterfa.

PR " Garantia. Duracion: 1 afio. Cobertura: piezas, componentes y mano de obra contra defectos de fabricacion o funcionamiento, excepto si se
4. Cologue la pila siguiendo la imagen que se muestra:

us6 en condiciones distintas a las normales; cuando no fue operado conforme instructivo; fue alterado o reparado por personal no autorizado
por TRUPER®. Para hacer efectiva la garantia presente el producto, péliza sellada o factura o recibo o comprobante, en el establecimiento
dondelocomprd o en Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, donde también podra adquirir partes, componentes, consumibles
y accesorios. Incluye los gastos de transportacion del producto que deriven de su cumplimiento de su red de servicio. Tel. 800-018-7873.
Madein/Hecho en China. Importador TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257,
Tel. 761 782 9100. WWW.TRUPER.COM

Este timbre tiene un indicador de baterfa baja.
Cuando la bateria del receptor estd baja, sonara
un "bip" para recordar al usuario que debe
cambiar la baterfa.

INSTALACION

Método 1. Con cinta de montaje doble cara. Sello del establecimiento comercial. 06-2024
1.Ponga cinta doble cara en la base del control y fijela a la pared. Fecha de entrega: \ l \/
2.Cologue el control en su base y ajustelo en su lugar.






